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Vez, ty, kdos znaly svétskych redlii,
sVét, jejZ zres, neni ani tvilj, ani cizi.
Lezi kdesi v puili cesty mezi nimi -
jako zdvan bdje v déjezpytu

i zrnko pravdy na dné mytu.



I.
MYTOTVORCI

1.

Fabricio Fabrici, mag a divotviirce, kdysi davno
predvadél lidem kouzla. Své uméni provozoval
a Sirokou verejnost s nim seznamoval ve stisnéné
kilné na své zahradé. ,,Pro prehlidku néceho, co
je samo o sobé tak okazalé jako ¢arodéjné umeéni,
netfeba velkych kolbist a sald,“ fikaval. A co snad
udivi jesté vic, za sva predstaveni od lidi nic neza-
dal. ,,Kdybych mél krasu, jakoz i naro¢nost ¢aro-
déjného uméni vyvazit penézi, tak byste se, moji
mili, nedoplatili,“ uvadél na vysvétlenou.

Presto po néjaké dobé, kdy zajem o jeho pre-
hlidky enormné vzrostl, zac¢al od prichozich vybi-
rat po péti krejcarech. Nedélal to vsak pro vlastni
obohaceni, nybrz proto, aby mohl dat na protéjsi
strané zahrady vystavét kiilnu novou, vyrazné pro-
stornéjsi, tak aby pojala co nejvic navstévnika.
Kdyz kone¢né stala, presunul Fabricio Fabrici
skromné jevisté sem (kdezto pracovnu ponechal
v ktlné ptvodni, bylo to velmi praktické) a mimo-
fadnou, kromobycejnou podivanou opét nabizel
bez naroku na honorat.

»Z ¢eho Zijete, mistfe?“ ptali se ho mnozi.

»Z dobrého pocitu a cistého svédomi,“ odpovi-
dal jim.
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~Opravdu?“

»Opravdu. Jsem pfece mistr ¢arodéjného uméni,
a tak kdyz néco potiebuji, jednoduse si to vyca-
ruji.”

,O, jak moudré!“ ptizvukovali mu v pokorném
uzasu, aniz by se nad jeho slovy hloubéji zamys-
leli - natoz aby je podrobili objektivni kritice -
a odhalili v nich nesrovnalosti.

A dalsi se ptali, jak se vlastné clovék stane
mistrem ¢arodéjného uméni. Na to Fabricio Fabrici
s usmévem odvétil: ,,Je to femeslo jako kazdé jiné,
dédi se u nas uz po mnoho generaci.”

~Remeslo, fikite? Pro¢ pak neni carodéjem
kazdy?“

»NUu, naucit se carodéjnému uméni neni jako na-
ucit se vyrabét skfiné a stavét domy. Vyzaduje to
mnoho pile a trpélivosti, veliké odhodlani a ovSem
také jistou davku nadani.“ Fabricio Fabrici, stary
muz s dlouhymi, rozcuchanymi bilymi vlasy, stal
zvenku opfeny o novou kiilnu, tvafi v tvar hloucku,
ktery byl v tu chvili ziven jeho pouhou pfitomnosti.

»Mistfe Fabricio,“ zadonil jeden z pfitomnych,
»haucte mé svému femeslu. Dobfe vam zaplatim!“

Mistr Fabricio pobavené zakroutil hlavou.
»K ¢emu mi budou penize, kdyz mam vseho dost?“

Ale muz se nechtél nechat odbyt, tfebaze proti
tomu argumentu nemohl ani v nejmensim nic na-
mitnout. Rekl: ,,Povidal jste, Ze se vase femeslo, tak
jako kazdé jiné, prenasi z otce na syna.”

»Jisté, na to si jesté vzpomindm, zas tak stary
nejsem,“ opdcil bujate Fabricio.
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»Snad prominete, mistfe, ale vy, Zelbohu, dédice
postradate.”

»A vy byste se jim chtél stat?“

»Snad to neni prilis troufalé...“

»Snad ne tolik troufalé, jako spi§ ponékud
hloupé. Beztoho je na uceni pozdé. Pro mé i pro
vas, oba jsme prili$ stafi. Uz je mi asi souzeno byt
poslednim svého cechu.®

,O, takovd Skoda!“ bédovali se strojenym zi-
rmutkem.

A potfeti se ho - snad jini, snad zase ti sami -
ptali: ,A co vas vede k tomu, ze predvadite své
uméni toliko pro blaho a potéchu jinych?“

»Drazi,“ zvolal mistr Fabricio, ,,vzdyt pro co ji-
ného by byla kouzla stvofena? Hezky se na né diva
a mohou mnoho dobrého prinést tém, kdo to po-
trebuji.“

0O, 6, 6, vzdychali dojaté jeden pres druhého.

»A k tomu,“ promluvil jesté mistr Fabricio, ,,co
by to bylo za zivot, tfebas bohaty a jedinecny, le¢ bez
radné kratochvile? Kazdy z nas, jisté uznate, potre-
buje povyrazeni. Jeden ¢te dobrodruzné romany;,
druhémulahodioperniarie, tfeti tan¢ina zabavach.
A vy mé navstévujete a ja pred vami kouzlim.“

»A také nam vzdy povite néco, co jsme dosud
neznali.”

Fabricio Fabrici mlcky prikyvl.

Tu jeden rozjateny mladik z hloucku z¢istajasna
vykfikl: ,,A dovedete pripravit také elixir mladi?®

Ostatni si mezi sebou zacali $eptat; zCasti vzru-
$ené, z¢asti pohorsené, pro vsechny pripady.
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»~Mladence,” odvétil zahy mistr Fabricio, ,vézte,
ze kdybych znal recept na vééné mladi, vypadal
bych ted uplné jinak.”

2.

Karlu Poslednimu bylo dvacet dva let, kdyz se bez-
myslenkovité trachal v haraburdi na pad¢. Pfitom
by mél psat zavérecnou praci, aby za odménu ob-
drzel titul bakalare historie z filozofické fakulty —
oblibeného oboru pro ty, ktefi maji rad¢ji slova
nezli ¢isla a obrazce. Probiral se tedy harampa-
dim pod strechou starého rodinného domu a hle-
dal néco natolik zajimavého, aby si tim sam pred
sebou ospravedlnil vlastni nicnedélani. A jelikoz
puda byla plna knih, padl mu zrak na jednu tako-
vou v zasedl¢, rukodélné vazbé.

Byla to jedna z téch knih, kterou nejspi$ nikdy
nikdo nevydal. Vlastné by to v takovém pripadé
ani nebyla kniha, nybrz pouhy rukopis v ohmata-
nych (dfive snad bilych) mékkych deskach. O to
vzacnéjsi dojem vsak vzbuzovala. Jako autor byl
na titulni strané uveden jakysi Cal. Officinalis a na-
zev dila znél Jak péstovati, susiti a uzivati mésicek
lékatsky od letniho slunovratu k zimnimu.

Asi tusim, pro¢ to nevydali, pomyslel si Karel.

Aby si sviij dojem potvrdil (anebo zkratka proto,
ze se chtél nééim zabavit), nahodile v knize za-
listoval. Chylilo se k pilnoci. K jeho prekvapeni
ze skulinky mezi dvéma strankami néco vypadlo -
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uzky prouzek starého zaslého papiru. Patrné mél
fungovat jako zalozka (kterou patrné nikdy nikdo
nepouzil). Karel ho vzal do ruky, sfoukl z néj prach
i sedfenou tiskafskou cern a cetl na ném néco,
co ho zaujalo nesrovnatelné vic nez cely mésicek
lékatsky se svou bohatou historii. Podle vieho to
byl car vytrzeny z néjaké jiné knihy. Cela se na ném
nedochovala ani jedna ze dvou vét; ve druhé vété
bylo jedno slovo podtrzeno. Slovo, které Karel, ale-
spon co si pamatoval, dosud nikdy neslysel.

!} tak nezbylo neZ stanovit pro kazdy jednotlivy
|- preparit, jako i veskeré substance prodejni cenu.

i Mytotvorci, obratni ve zchytralém vyuziti slov, |
tedy {

Nic vic, pouze téch jednadvacet na prvni pohled
obycejnych slov. Docela dobfe to mohl byt utr-
zek z povidky anebo romanu, ktery nikdy nespat-
fil svétlo svéta podobné jako monografie o suseni
meésicku. Kdyz ale listek obritil, bylo na ném vyjma
konce nedulezitého odstavce jesté néco. Tentokrat
psano rukou.

MTREZ ST J1CH !
Napsal to ten samy ¢lovék, ktery podtrhl ,,my-

totvorce®, a mél tedy na mysli je? Komu pak byl
jeho vystrazny vzkaz urcen? A kdo ti mytotvorci
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viibec méli byt? A konecné, kde se ten listek vzal
v rukopise o oblibené lé¢ivce na jejich padé?

Kdyby byl nazivu dédecek Karlova dédecka, to-
tiz Karlav prapradéd, byl by se ho zeptal. To pravé
jeho otec pracoval jako knihaf a z jeho dilny po-
chézi vétsina téch podivnych dél. Jejich cilem ni-
kdy nebylo stit se bestsellerem. Slo o rodinné
kroniky, soukromé basnické sbirky, pamatecni
edice... a pochopitelné se tu dala najit také nejedna
bizarnost. Otec Karlova prapradéda si je odnesl
ze své dilny do diichodu. Jenze ani jeden z nich uz
nebyl nazivu, Karliv dédecek znal tu dobu pouze
z doslechu a otec Bretislav (o némz se Karel jako
dité domnival, Ze se jmenuje Karel Pfedposledni)
o knihach na pudeé védél asi tolik co on.

ZapeKklita, zdanlivé bezvychodnd situace. Je-
nomze jakozto spravny badatel, ktery se pokazdé
zapali pro néco jiného, nez by mél, Karel védél, jak
z informacni tisné ven. Nejprve bude tfeba prohle-
dat vSechny krabice s knihami v podkrovi a doufat
pfi tom, Ze se nékde v té hromadé prachu, de-
sek a listd ukryva ta, do niz nalezeny tryvek pa-
tfi. A kdyZ se nepostésti (coz je dost dobie mozné,
zvlast kdyz Karel nema nejmensi ponéti, jak by
se takova kniha mohla jmenovat), pokusi se najit
dalsi atrzek z té samé publikace. Coz se ale tézko
pozna, nebude-li ¢irou nahodou taktéz obsahovat
slovo ,,mytotvorci®, poptipadé zminku o lékarni-
kovi ¢i nékom jiném, kdo pracuje se substancemi
a preparaty. Anebo alespon podobné dramatické
varovani.
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Az potom mély prijit na fadu dalsi kroky,
paradoxné snazsi, alespon co do fyzické ndamahy
a nevyhnutelné mravenci prace. Ted vSak zacinaji-
ciho historika ¢ekala dlouha noc ve z§efelém, ponu-
rém a zatuchlém podkrovi.

3.

Fabricio Fabrici se narodil matce Julii, ktera o ného
vzdy s laskou pecovala, a otci Vicentemu - mistru
carodéjného uméni, v jehoz stopach se mél Fabri-
cio vydat. Jesté ani neumél chodit - a otec po ném
chtél, aby levitoval. Sotva promluvil (jeho prvni
slovo znélo ,cajotéj", ackoliv nevédél, co to zna-
mena), motil ho mistr Vicente lekcemi jasnozfeni.
Poradné varit se nikdy nenaucil, zato uz v pétiletech
z hlavy odrikaval recepty vSemoznych lektvara.

Fabricio Fabrici stale jesté nemél tak uplné jasno,
co si pfedstavit pod krkolomnym oznacenim ,,mi-
str ¢arodéjného umeéni®, a pfitom se jednim tako-
vym pomalu, ale jisté staval.

Otec byl s jeho vychovou nadmiru spokojen.

»len kluk se v zivoté neztrati,” prohlasil jednou
hrd¢, kdyz vsichni tfi sedéli u vecete.

Den nato Sel Fabricio do lesa nasbirat lisejniky
a zabloudil.

Nic si z toho nedélal: vS§ak mé tatinek najde,
vzdyt je to carodéj. Tahle détsky neochvéjna jis-
tota ho uklidnila, aniz by tusil, Ze takhle magie
nefunguje. Prochazel se v porostu a prolézal pod
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vétvemi. Les je ¢arovné misto, plné energie a pa-
méti zaslych véki. Uz davni magové z lesa cerpali
svoji moc. Dovedli se ponorit do jeho ticha, beze
slov rozmlouvat se stromy, od ptaki se ucili létat
a od mrstnych lasic a kun predhanét vitr; sbirali tu
mnoho zazra¢nych bylin a kvétd, v noci ze studa-
nek a tini nabirali mési¢ni svit a hvézdny prach;
zrana pak nanejvy$ opatrné alchymistickou pipe-
tou odsavali slunecni paprsky, co uvazly v kapkach
rosy. Les je ¢arovné misto, plné energie, a Fabricio
to citil.

Nesel po cesté, v onéch ¢asech mnoho cest ne-
bylo. Stromy nevrhaly skoro Zadny stin, a tak po-
chopil, ze brzy bude ¢as k obédu. Hlad vSsak nemél.
Libilo se mu tady. Vak na lisejniky mél z ptlky na-
plnény a ted kracel dal a hloubéji, nebot mél stale
na pameéti, ze jeho tatinek je carodéj a urcité ho na-
jde, az bude treba.

Skiivani radostné skiehotali, kdyz vidéli ca-
rodéjova syna ve svém lese. Fabricio netusil, Ze ty
zvuéné popévky znéji na jeho pocest a Ze pravé
proto se mu tak dobfe poslouchaji.

Uprostied lesa se choulil maly palouk a nad
nim se vznaselo kypré letni nebe. A kdyz Fabri-
cio vySel z lesa na tu péknou mytinu, hlasy pévcia
ho opustily a slySel jenom vrsky trav, jak se o sebe
trou a $usti. Tady jesté nikdy nebyl, ani s rodici. Ci-
til se naramné¢, jak tam tak stal: obklopen hlubo-
kym lesem, a pfece mimo néj. Byl to zvlastni pocit
svobody a soucasného spriznéni s né¢im, o cem
nemél blizsi povédomi, ale co ho naprosto uchva-

14
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covalo. Zhluboka se nadechl a byl si jisty, Ze by se
do jeho plic veslo stondsobné mnozstvi toho vona-
vého vzduchu.

Na protéjsi stranu mytiny vySel z lesa vysoky,
statny jelen.

Fabricio byl oslnén - jelenovo parozi bylo ze stfi-
bra. Na polednim slunci zafilo jako cepicky snéhu
na §titech velehor. Fabricio, vzdélany ve vyrobé
lektvart, dobfe znal unikatni ucinky vzacného
stfibrného parozi. Rovnat se mu mohl pouze roh
jednorozce, ale kdy naposledy nékdo spatfil jedno-
rozce? Bylo to nejmin tisic let.

Jelen ladné dosel az k nému.

»Vitej v mém lese, Fabricio,” fekl.

»1y zna$ moje jméno?* divil se Fabricio.

»Ovsem, vSichni ho zname. Jsi prece carodéjuv
syn, nebo ne?*

»Ano, to jsem,“ fekl Fabricio. Pak dodal: ,Tati-
nek pro mé prijde, az bude potreba.”

~Ovsem,“ fekl stary jelen, ktery na rozdil od Fab-
ricia védeél, ze takhle magie nefunguje. ,,Libi se ti
mé parozi?“

»Je krasné.“

»Prijd si pro néj, az ho shodim.“

»Kdy to bude?“

»AzZ skfivandi tirada ohlasi konec zimy.”

A tak kdyz prisla zima, naslouchal Fabricio bed-
livé kazdy den, zdali neuslysi skiivanci pisen o je-
jim konci.

Otec z ného mél radost a fikal: ,Nadchl se pro
femeslo.”
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»Kdo vi, jestli se pro néj nenadchl az prilis,” opé-
tovala matka. ,,Jen si vzpomen, jak zabloudil v lese
a ¢ekal, az si pro n¢j prijdes. Precenuje silu kouzel.”

»Je to dité, déti Casto vidi véci jiné, vétsi a uzas-
néjsi, nez jsou,“ smal se mistr Vicente. ,,A navic,
domi se prece nakonec vratil.”

»Jisté, vratil, ale az po setméni v doprovodu svét-
lusek. Co kdyby,“ zabédovala matka a spraskla pri
tom ruce, ,,co kdyby se misto nich chytil bludicek?”

»Ale draha Julie, nepfivolavej prece nestésti, nas
chlapec je tady, zdravy a spokojeny, a stane se z néj
znamenity mistr ¢arodéjného uméni.”

Kdyz pak nastal cas, prisla obleva a skfivani
o tom prozpévovali, vydal se Fabricio do lesa.
Na mytiné se setkal se starym jelenem, ktery mu
k noham shodil stfibrné parozi.

Fabricio se pro néj s uctou sklonil, opatrné ho
zdvihl ze zemé a srde¢né jelenovi podékoval.

»Je vidét, ze jsi poctivy clovek,“ fekl jelen, ,,a také
opravdovy ¢arodéj.”

»Déekuji, moc dékuji, ze o mné tak hezky mlu-
vi$,“ odvétil Fabricio, ,,ale ¢im jsem si to zaslouzil?“

»10 je jednoduché. Jednak tim, Ze jsi vydrzel tr-
pélivé cekat takovou dobu, proto jsi dobry ¢lovek;
jednak tim, ze jsi rozeznal ten spravny skiivanci
popévek, proto jsi i nadany carodéj.”

,»Kdo by si nepockal na néco tak drahocenného?“
divil se Fabricio.

»Ale ne, chlapce, ty mi nerozumis,” promluvil
jelen. ,,Pro nékteré lidi je mé parozi natolik vzacné,

7 <«

ze by si ho vzali hned, bez ¢ekani.
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»Ale vzdyt...”

Jelen vymluvné, smutné prikyvl.

Zanedlouho se rozloucili a Fabricio si s sebou
odnasel vzacné stiibrné parozi, ale také litost nad
jeleny, ktefi o své parohy prisli dfiv nez s koncem
zimy. Ani v nejmens$im nerozumél lidem, ktefi jim
byli schopni takové trapeni ptsobit.

4.

Podkrovi ustrazilo sva tajemstvi. Karlovo patrani
ve zdejsich zakoutich odpovéd dle ocekavani nepri-
neslo - po mytotvorcich ani vidu, ani slechu, zadni
mastickari, lékarnici ani zalozky -, a tak pristoupil
k dalsi fazi svého planu. Bylo nedélni dopoledne,
zhruba hodina pred obédem. Idedlni chvile pro ba-
déni v neomezeném prostoru internetové sité.

Postupné vyzkousel vsechny mozné dotazy: my-
totvorce, mytotvorci, mytotvorci + léky, mytotvorci
+ prepardty, mytotvorci + substance... V okamziku
nejtézstho zoufalstvi natukal do vyhledavace do-
konce i mastickare, diky cemuz zjistil, jak se jme-
nuje nejstarsi ceské drama.

Jinak nic. Zadny smysluplny vysledek, ktery by
se alespon teoreticky mohl vztahovat k zahadnému
uryvku z neznamé knihy (¢i rukopisu). Ale néceho
si prece v8§iml: vyraz ,mytotvorce“ byl znamy, a do-
konce pouzivany. Nikoliv v§ak v prvotnim, kon-
krétnim vyznamu (jehoz se chtél Karel dopatrat),
nybrz prenesené a obecné ve smyslu toho, kdo za-

17
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prvé uméle utvari mytus ¢ili jakysi nadc¢asovy ab-
straktni obraz (tak jako zndme mytus Herkula
coby state¢ného silaka anebo Sisyfa, odsouzeného
k véc¢né, bezvysledné praci) ¢i kdo, zadruhé, tvaruje
a pretvari pravdu do té miry, aZ sebe samu ani vzda-
lené nepripomina a stava se proto pouhym mytem,
ktery pohtichu miva mnohem vétsi silu nez ona ne-
prikraglena, obycejna pravda.

Na tom nebylo nic moc prekvapivého. Ale uvnitf
toho ano. Jedna z interpretaci je relativné neutralni,
nebot myty o hrdinech a jejich skutcich vznikaly
odpradavna a jsou nedilnou soucasti identity té
které spolec¢nosti. Kdezto myty skrz naskrz ucelové,
stvorené jen pro klam a obelhani nelze nez zavrh-
nout a jejich tvtirce, mytotvorce, prikie odsoudit.

Karlovi netrvalo dlouho, aby se dovtipil, o kte-
rém z téch dvou druhG mytotvorci pojednaval
uryvek z knihy. Byli to ti druzi, ti Spatni. A nékomu
se zdali natolik Spatni, ze se rozhodl upozornit
na né tim nejpodivnéjsim zptisobem, jaky by snad
¢loveék dokazal vymyslet. Zalozka v knize o suseni
mésicku lékarského jako vzkaz pro budouci gene-
race? To je pfece k smichu. Na druhé strané, uvazo-
val Karel dal, mohla byt pravé nepravdépodobnost
této varianty d@ivodem, pro¢ nakonec byla zvolena.

Vzpomnél si na to, co se délo za inkvizice, ale
taky pred ni a po ni. Ideologicky nezadouci ko-
dexy a spisy se likvidovaly, jejich poselstvi za-
nikalo. Zkusil se vzit do role ¢lovéka, ktery ma
didlezitou knihu, existujici tfeba jen v jediném
exemplari. Cenzofi o ném védi. Co udéla? Ne-
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muze riskovat ztratu vseho. A tak z ni ve spéchu
vytrha nékteré pasaze a ukryje je na rtiznych mis-
tech. Jednu napriklad do monografie, kterou se
cenzor pravdépodobné zdrzovat nebude.

Ale kdo to byl, kdo to ud¢lal? Snad néktery
z Karlovych predk, pradéd jeho dédecka? Anebo
nékdo davno predtim, nékdo dlouho potom? At uz
se to stalo jakkoliv a kdykoliv, hypoteticky ramec,
do néhoz Karel udalosti zasadil, v ném vyvolaval
vzruseni blizké tomu, jaké museli prozivat staro-
véci objevitelé a kralovsti moreplavci.

Béhem obéda byl duchem mimo. Sotva zaregis-
troval, Ze s nim u stolu sedi také oba rodice (otec
Bretislav, matka Jitka) a mladsi sestra Anna.

~Vypadas prepadle, Kdjo,“ podotkla matka.

»Déla na bakalarce, to se neni ¢emu divit, fekl
otec. ,Vid, Kajo?“

»Hm, no jo,“ zamumlal Karel.

Otec s tsmévem pysného someliéra pokracoval:
»No jo, historie, to neni zadna legrace.*

»lo teda fakt neni,” ozvala se sestra. ,Déjak je $i-
lena pruda!®

Ale Karel je uz nevnimal. Historie, no jasné!
Nejradsi by prastil hlavou do stolu, ze ho to davno
nenapadlo. Zhltl, co mél jesté na talifi, a pospichal
nahoru, zpatky ke svému pocitaci.

Mnoho historickych slovniki ma dnes svoji di-
gitalizovanou podobu, vétsinou je spravuji narodni
védecké akademie, knihovny anebo univerzity.
V naem pripadé to byl jazykovédny ustav Aka-
demie véd. Na seminafich jim o nich nékolikrat
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fikali - daji se v nich najit mnoha slova dnes uz
zapomenuta a nepouzivand. Rychle do prohlizece
vepsal webovou adresu. Dalo se tam vyhledavat
z nékolika databazi nardz.

Mytotvorce: zadny pouzitelny vysledek.

Mytotvorci: tataz odezva.

Zkusil i varianty s ,,0“ misto ,,0“ - stejné tak.

Kone¢né si vzpomnél na pivodni pravopisnou
podobu ,,mythus” i starofecké ,mythos” a zadal
postupné vSemozné formy vychazejici z téchto za-
kladii. Znovu bez vysledku, ktery by stal za pozor-
nost.

Co kdyz je to nakonec smysleny vyraz nezna-
mého spisovatele, ktery nikdy nic konkrétniho
neznamenal? Anebo sice znamenal, ale nebyl ko-
difikovan a ztstal vdzan na konkrétni region,
prostiedi ¢i obdobi natolik kritké, Ze ho zadny
ze slovnikl nestihl zachytit? Paklize budu vérit
druhé moznosti, pfemital s jistou nadéji Karel, kde
jinde najit odpovéd nez u nas na fakulté?

Druhy den rano vstal tak brzy, ze se nad tim i bu-
dik pozastavil, nasnidal se, vycistil si zuby a spé-
chal na autobus. Na misto dorazil dokonce dfiv nez
knihovnice, a tak na ni musel ¢ekat. Snad se ji nic
nestalo, strachoval se (ne vSak o knihovnicin osud,
nybrz o svoje badani). Kdyz konecné prisla, sotva
stacila odemknout, nez na ni znicehonic hystericky
vychrlil: ,,Potfebuju stary slovniky a historicky en-
cyklopedie, jo a taky knizky o mytologii!“ Znél pri
tom naléhavéji nez 1ékar na sale, kdyz krici: ,,Pich-
néte mu adrenalin!“
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